
프랑스어 기본 표현
Flashcardly 프랑스어 코스에 나오는 순서 그대로 · 음성 듣기: flashcardly.io/ko/flashcards/french/phrases/

# 프랑스어 한국어 예문

1 Salut 안녕하세요 Salut, comment ça va ?
안녕하세요, 어떻게 지내세요?

2 bienvenue 환영합니다 Bienvenue chez nous.
저희 집에 오신 것을 환영합니다.

3 Bonjour 좋은 아침이에요 Bonjour !
좋은 아침이에요!

4 Bonsoir 좋은 저녁이에요 Bonsoir !
좋은 저녁이에요!

5 Au revoir 안녕히 가세요 Au revoir, Anna !
안녕히 가세요, 안나 씨!

6 Bon après-midi 안녕하세요 Bon après-midi !
안녕하세요!

7 À bientôt 곧 봐요 À bientôt, Mia !
미아 씨, 곧 봐요!

8 À demain 내일 봐요 À demain !
내일 봐요!

9 Enchanté 만나서 반가워요 Moi aussi, enchanté !
저도 만나서 반가워요.

10 Comment vas-tu ? 어떻게 지내세요? Comment vas-tu aujourd'hui ?
오늘 어떻게 지내세요?

11 un adulte 성인 Je suis un adulte.
저는 성인이에요.

12 Comment tu t'appelles ? 이름이 뭐예요? Comment tu t'appelles ?
이름이 뭐예요?

13 Je m'appelle 제 이름은 ...예요 Je m'appelle Emily.
제 이름은 에밀리예요.

14 D'où viens-tu ? 어디에서 왔어요? D'où viens-tu ?
어디에서 왔어요?

15 Je suis de 에서 왔어요 Je suis d'Allemagne.
저는 독일에서 왔어요.

16 Où habites-tu ? 어디에 살아요? Où habites-tu ?
어디에 살아요?

17 J'habite au 에 살다 J'habite au Japon.
저는 일본에 살아요.

18 Quelles langues parles-
tu ?

어떤 언어를 하세요? Quelles langues parles-tu ?
어떤 언어를 하세요?

19 je parle 말하다 Je parle bien anglais.
저는 영어를 잘 말해요.

20 Je parle un peu 조금 하다 Je parle un peu français.
저는 프랑스어를 조금 해요.

21 Où es-tu né ? 어디에서 태어났어요? Où es-tu né ?
어디에서 태어났어요?

22 Quel est ton nom de
famille ?

성이 어떻게 되세요? Quel est ton nom de famille ?
성이 어떻게 되세요?

23 C'est mon amie 이쪽은 제 친구예요 C'est mon amie Lisa.
이쪽은 제 친구 리사예요.
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# 프랑스어 한국어 예문

24 S'il vous plaît 주세요 Ouvrez la porte, s'il vous plaît.
문을 열어 주세요.

25 Merci 감사합니다 Merci de votre aide.
도와주셔서 감사합니다.

26 De rien 천만에요 De rien.
천만에요.

27 Excusez-moi 실례합니다 Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.
실례합니다, 도움이 필요해요.

28 désolé 죄송해요 Je suis désolé.
죄송해요.

29 Pourrais-tu m'aider 도와주시겠어요? Pourrais-tu m'aider ?
저 좀 도와주시겠어요?

30 Pourriez-vous répéter
s'il vous plaît

다시 말씀해 주시겠어요? Pourriez-vous répéter s'il vous plaît ?
그걸 다시 말씀해 주시겠어요?

31 Pourrais-tu parler plus
lentement ?

조금 더 천천히 말씀해 주
시겠어요?

Pourrais-tu parler plus lentement ?
조금 더 천천히 말씀해 주시겠어요?

32 Pourrais-je avoir... s'il
vous plaît ?

주시겠어요? Pourrais-je avoir de l'eau, s'il vous plaît ?
물 좀 주시겠어요?

33 Je voudrais 주세요 Je voudrais encore du thé.
차를 좀 더 주세요.

34 Puis-je ? 해도 돼요? Puis-je avoir de l'eau ?
물 좀 마셔도 돼요?

35 Est-ce que je peux...? 아도 되다 Est-ce que je peux m'asseoir ?
앉아도 돼요?

36 Je ne comprends pas 이해가 안 돼요 Je ne comprends pas.
이해가 안 돼요.

37 Pouvez-vous répéter,
s'il vous plaît

다시 말씀해 주시겠어요? Pouvez-vous répéter, s'il vous plaît ?
다시 말씀해 주시겠어요?

38 plus lentement s'il te
plaît

더 천천히 말해 주세요 Plus lentement s'il te plaît.
더 천천히 말해 주세요.

39 Qu'est-ce que ça veut
dire ?

그게 무슨 뜻이에요? Qu'est-ce que ça veut dire ?
그게 무슨 뜻이에요?

40 Comment dit-on ça
en...?

~로 뭐라고 해요? Comment dit-on ça en espagnol ?
스페인어로 뭐라고 해요?

41 Comment ça s'écrit ? 철자가 어떻게 돼요? Comment ça s'écrit ?
철자가 어떻게 돼요?

42 Tu peux l'écrire ? 적어 주시겠어요? Tu peux l'écrire, s'il te plaît ?
좀 적어 주시겠어요?

43 Peux-tu me montrer ? 보여 줄 수 있어요? Peux-tu me montrer la photo ?
사진을 보여 줄 수 있어요?

44 Parlez-vous... ? ... 할 줄 알아요? Parlez-vous anglais ?
영어 할 줄 알아요?

45 Un instant s'il vous plaît 잠시만요 Un instant, s'il vous plaît.
잠시만요.

46 Je pense que oui 그렇게 생각하다 Moi aussi, je pense que oui.
저도 그렇게 생각해요.

47 Je ne sais pas 몰라요 Je ne sais pas.
몰라요.
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# 프랑스어 한국어 예문

48 juste ici 바로 여기 Les clés sont juste ici.
열쇠가 바로 여기에 있어요.

49 sur 위에 Le chat est sur la table.
고양이가 테이블 위에 있어요.

50 Comment ça va ? 어떻게 지내요? Comment ça va ?
어떻게 지내요?

51 Ça fait un bail 오랜만이에요 Ça fait un bail !
오랜만이에요.

52 Qu'est-ce que tu aimes
?

무엇을 즐기세요? Qu'est-ce que tu aimes ?
무엇을 즐기세요?

53 Qu'est-ce que tu fais ? 뭐 해요? Qu'est-ce que tu fais maintenant ?
지금 뭐 해요?

54 Bonne journée 좋은 하루 보내세요 Bonne journée, John !
존 씨, 좋은 하루 보내세요!

55 Prends soin de toi 조심해서 가세요 Prends soin de toi. À demain.
조심해서 가세요. 내일 봐요.

56 Bonne chance ! 행운을 빌어요 Bonne chance ! Je crois en toi !
행운을 빌어요! 저는 믿어요!

57 Félicitations 축하해요 Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.
축하해요! 힘든 일을 다 끝냈어요.

58 Santé ! 건배해요 Santé !
건배해요!

59 Pas de problème 괜찮아요 Pas de problème, je peux t'aider.
괜찮아요, 제가 도와줄 수 있어요.

60 Ne t'inquiète pas 걱정하지 마세요 Ne t'inquiète pas, ça ira.
걱정하지 마세요, 다 괜찮을 거예요.

61 Ça me va 좋아요 Ça me va, merci !
저는 좋아요, 고마워요!

62 Je veux -고 싶다 Je veux manger de la pizza.
피자를 먹고 싶어요.

63 avoir besoin de 해야 하다 J'ai besoin de l'appeler.
그녀에게 전화해야 해요.

64 je vais ㄹ 거예요 Je vais manger bientôt.
곧 먹을 거예요.

65 J'aimerais -기를 원하다 J'aimerais jouer au tennis.
저는 테니스 치기를 원합니다.

66 devoir -아야 하다 Je dois partir maintenant.
지금 가야 해요.

67 Est-ce que je peux...? 해도 되다 Est-ce que je peux avoir de l'eau, s'il vous plaît ?
물 좀 마셔도 돼요?

68 Aidez-moi avec ... 좀 도와주세요 Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plaît.
이 가방 좀 도와주세요.

69 montre-moi comment ...하는 방법을 알려주세요 Montre-moi comment faire ça.
이거 하는 방법을 알려주세요.

70 Je ne peux pas ... en ce
moment.

지금 ...ㄹ 수 없다 Je ne peux pas aider en ce moment.
지금 도와줄 수 없어요.

71 essayer de 으려고 노력하다 J'essaie de dormir maintenant.
지금 자려고 노력하고 있어요.

72 Est-ce qu'on peut...? 가능하다 Est-ce qu'on peut nager ici ?
여기서 수영이 가능해요?
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# 프랑스어 한국어 예문

73 Où puis-je...? 어디에서 ...ㄹ 수 있어요? Où puis-je déjeuner ?
어디에서 점심을 먹을 수 있어요?

74 travailler comme 일하다 Ils travaillent comme infirmiers à l'hôpital.
그들은 병원 간호사로 일해요.

75 tous les jours 매일 Nous mangeons du chocolat tous les jours.
저희는 매일 초콜릿을 먹어요.

76 chaque semaine 매주 Elle nage chaque semaine.
그녀는 매주 수영해요.

77 le week-end 주말에 Je me détends le week-end à la maison.
저는 주말에 집에서 쉬어요.

78 le matin 아침에 On mange le petit-déjeuner le matin.
사람들은 아침에 아침을 먹어요.

79 la nuit 밤에 Ils dorment la nuit dans leurs lits.
그들은 밤에 침대에서 자요.

80 après le travail 퇴근 후에 Il se détend après le travail tous les jours.
그는 매일 퇴근 후에 쉬어요.

81 deux fois par ~에 두 번 Mon père rend visite deux fois par semaine.
우리 아빠는 일주일에 두 번 방문해요.

82 au moins 적어도 Il mange au moins une pomme tous les jours.
그는 매일 사과를 적어도 한 개 먹어요.

83 au plus 많아야 J'en achèterai deux au plus.
많아야 두 개 살 거예요.

84 plus que 이상 C'est plus qu'assez de nourriture.
이것은 충분한 양 이상의 음식이에요.

85 moins que 보다 적다 Tu as eu moins que la dernière fois.
지난번보다 적게 받았어요.

86 un peu 조금 Il a besoin d'un peu d'aide.
그는 도움이 조금 필요해요.

87 un peu 조금 Elle a mangé un peu de gâteau.
그녀는 케이크를 조금 먹었어요.

88 trop de 너무 많이 Ils ont mangé trop de gâteau.
그들은 케이크를 너무 많이 먹었어요.

89 pas assez 부족하다 Ce montant n'est pas assez.
이 양은 부족해요.

90 sortir 내놓다 Elle sortira la poubelle.
그녀는 쓰레기를 내놓을 거예요.

91 Où est le...? ... 어디에 있어요? Où est l'hôtel ?
호텔이 어디에 있어요?

92 Est-ce qu'il y a un ...
près d'ici ?

근처에 ... 있어요? Est-ce qu'il y a une banque près d'ici ?
근처에 은행이 있어요?

93 Comment je vais à... ? 어떻게 가요? Comment je vais à l'école ?
학교에 어떻게 가요?

94 Quel bus va... ? 어느 버스가 가요? Quel bus va en ville ?
시내에 어느 버스가 가요?

95 Quelle ligne va à...? 몇 호선이 ...에 가요? Quelle ligne va au musée ?
박물관에 몇 호선이 가요?

96 Combien de temps ça
prend ?

얼마나 걸려요? Je me demande combien de temps ça prend.
얼마나 걸리는지 궁금해요.

97 C'est à quelle distance ? 얼마나 멀어요? C'est à quelle distance ?
얼마나 멀어요?
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# 프랑스어 한국어 예문

98 Peux-tu me montrer sur
la carte ?

지도에서 보여줄 수 있어
요?

Peux-tu me montrer sur la carte ?
지도에서 보여줄 수 있어요?

99 Ça va à...? 에 가다 Ça va au restaurant ?
이거 식당에 가요?

100 Quel arrêt pour... ? 어디서 내려요? Quel arrêt pour le centre-ville ?
시내에 가려면 어디서 내려요?

101 tourner à gauche 좌회전하다 Tourne à gauche ici.
여기서 좌회전해요.

102 Tourner à droite 우회전하다 Tourne à droite à l'intersection.
교차로에서 우회전하세요.

103 aller tout droit 똑바로 가다 Va tout droit à l'école.
학교로 똑바로 가요.

104 C'est près 가깝다 C'est près.
가까워요.

105 C'est loin. 멀다 C'est loin.
멀어요.

106 de l'autre côté de la rue 길 건너편 Il habite de l'autre côté de la rue.
그는 길 건너편에 살아요.

107 Au coin 모퉁이에서 Elle attend au coin.
그녀는 모퉁이에서 기다리고 있어요.

108 au feu rouge 신호등에서 Nous nous sommes arrêtés au feu rouge.
우리는 신호등에서 멈췄어요.

109 À l'intersection 교차로에 Le bar est à l'intersection.
술집은 교차로에 있어요.

110 à un pâté de maisons 한 블록 떨어져 Le musée est à un pâté de maisons.
박물관은 한 블록 떨어져 있어요.

111 suivre les panneaux 표지판을 따라가다 Suis les panneaux vers la sécurité.
안전한 곳으로 표지판을 따라가세요.

112 à côté de 옆 Ce magasin est à côté de ma maison.
저 가게는 우리 집 옆에 있어요.

113 en face de 맞은편 On habite en face du magasin.
저희는 가게 맞은편에 살아요.

114 au coin de la rue 모퉁이 근처 Elle habite au coin de la rue maintenant.
그분은 이제 모퉁이 근처에 살아요.

115 au bout de la rue 길 끝 J'habite au bout de la rue.
저는 길 끝에 살아요.

116 à gauche 왼쪽 Elle se gare à gauche.
그녀는 왼쪽에 주차해요.

117 à droite 오른쪽에 Ils sont à droite.
오른쪽에 있어요.

118 au milieu 한가운데 Il se tient au milieu.
그는 한가운데에 서 있습니다.

119 une impasse 막다른 길 Cette rue est une impasse.
저 길은 막다른 길이에요.

120 un short de bain 수영복 N'oublie pas ton short de bain.
수영복을 잊지 마세요.

121 une marée haute 만조 La marée haute est très mouillée.
만조는 아주 축축해요.

122 à l'heure 제시간에 Il est important d'arriver à l'heure.
제시간에 도착하는 것이 중요해요.
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123 C'est combien ? 이게 얼마예요? C'est combien ?
이게 얼마예요?

124 Est-ce que je peux payer
par carte ?

카드로 결제할 수 있어요? Est-ce que je peux payer par carte ?
카드로 결제할 수 있어요?

125 une devise étrangère 외화 C'est de la devise étrangère.
저것은 외화예요.

126 paiement par carte 카드 결제 Le paiement par carte est passé.
카드 결제가 되었어요.

127 une limite quotidienne 일일 한도 Elle a atteint la limite quotidienne.
그녀는 일일 한도에 도달했어요.

128 un remboursement 환불 Tu recevras un remboursement.
환불을 받으실 거예요.

129 le service 봉사료 Le service est inclus.
봉사료가 포함되어 있어요.

130 une politique de retour 반품 규정 Cette politique de retour semble juste.
이 반품 규정은 공정한 것 같아요.

131 un caddie 쇼핑 카트 Il nous faut un caddie.
쇼핑 카트가 필요해요.

132 L'addition, s'il vous plaît. 계산서 주세요 L'addition, s'il vous plaît.
계산서 주세요.

133 un plat principal 메인 요리 J'adore le plat principal.
저는 메인 요리를 정말 좋아해요.

134 le plat du jour 오늘의 특선 C'est le plat du jour.
저것은 오늘의 특선이에요.

135 menu du jour 오늘의 메뉴 Ils ont le menu du jour.
오늘의 메뉴가 있어요.

136 une table pour deux 두 명 자리 Il nous faut une table pour deux.
두 명 자리가 필요해요.

137 réservation au nom de ~ 이름으로 예약하다 Elle a une réservation au nom de Smith.
스미스 씨 이름으로 예약했어요.

138 partager l'addition 나누어 내다 On peut partager l'addition.
우리는 나누어 낼 수 있어요.

139 payer ensemble 같이 계산하다 On paiera ensemble.
저희가 같이 계산할 거예요.

140 payer au comptoir 카운터에서 계산하다 On peut payer au comptoir ?
카운터에서 계산할 수 있어요?

141 trop grand 너무 크다 Je trouve que cette chemise est trop grande.
이 셔츠는 너무 큰 것 같아요.

142 un mal de gorge 목이 아프다 Marry a un mal de gorge.
메리 씨는 목이 아파요.

143 nez qui coule 콧물 C'est un nez qui coule.
저건 콧물이에요.

144 informations
touristiques

관광 정보 Le panneau donne des informations touristiques.
표지판은 관광 정보를 제공해요.

145 une location de vélos 자전거 대여소 Cette location de vélos a l'air neuve.
이 자전거 대여소는 새것 같아요.

146 Défense de fumer 금연 Ce panneau dit « Défense de fumer ».
이 표지판에 금연이라고 쓰여 있어요.

147 Stationnement interdit 주차 금지 Stationnement interdit ici, désolé.
여기는 주차 금지예요, 죄송해요.
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148 en panne 고장 나다 Cet ascenseur est en panne.
저 엘리베이터는 고장 났어요.

149 Réservé au personnel 직원 전용 Cet espace est réservé au personnel.
그 공간은 직원 전용이에요.

150 une sortie de secours 비상구 Chaque bâtiment a une sortie de secours.
모든 건물에는 비상구가 있어요.

151 Ne pas marcher sur la
pelouse

잔디밭에 들어가지 않다 S'il vous plaît, ne marchez pas sur la pelouse.
잔디밭에 들어가지 마세요.

152 une carte bancaire 은행 카드 On utilise toujours une carte bancaire.
저희는 항상 은행 카드를 사용해요.

153 retirer de l'argent 현금을 인출하다 Je retire de l'argent toutes les semaines.
저는 매주 현금을 인출해요.

154 déposer des espèces 현금을 입금하다 Tu déposes des espèces aux distributeurs automatiques.
현금 인출기에서 현금을 입금해요.

155 virer de l'argent 송금하다 Ils virent de l'argent tous les jours.
그들은 매일 송금해요.

156 un compte d'épargne 예금 계좌 Nous avons ouvert un compte d'épargne.
저희는 예금 계좌를 만들었어요.

157 soulever des poids 무게를 들다 Soulever des poids développe tes muscles.
무게를 드는 것은 근육을 키워요.

158 garder la forme 건강을 유지하다 Je garde la forme en courant.
저는 달리기로 건강을 유지해요.

159 un jour de repos 휴식일 Elle a besoin d'un jour de repos.
그녀는 휴식일이 필요해요.

160 courbatures 근육통 Mon entraînement m'a donné des courbatures.
훈련 때문에 근육통이 생겼어요.

161 un torticolis 목이 뻐근하다 Comment soigner ce torticolis ?
목이 뻐근한데 어떻게 고칠까요?

162 un mal de ventre 배탈 J'ai eu mal au ventre hier.
어제 배탈이 났어요.

163 un mal de dos 요통 Mamie a mal au dos aujourd'hui.
할머니는 오늘 요통이 있으세요.

164 ça fait mal ici 여기가 아파요 Ça fait mal ici.
여기가 아파요.

165 une boîte à fusibles 두꺼비집 La boîte à fusibles est cassée.
두꺼비집이 고장 났어요.

166 batterie à plat 방전된 배터리 On doit recharger la batterie à plat.
방전된 배터리를 충전해야 해요.

167 remplacer la batterie 배터리를 교체하다 Tu remplaces souvent la batterie.
자주 배터리를 교체해요.

168 date d'échéance 납부 기한 Vérifie la date d'échéance sur la facture.
고지서에서 납부 기한을 확인해 주세요.

169 numéro de compte 계좌 번호 Quel est mon numéro de compte ?
제 계좌 번호가 뭐예요?

170 un service clientèle 고객 서비스 On offre un excellent service clientèle.
저희는 훌륭한 고객 서비스를 제공해요.

171 heures de bureau 운영 시간 Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?
오늘 운영 시간이 어떻게 돼요?

172 une eau plate 생수 L'eau plate, c'est la meilleure.
생수가 최고예요.
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173 une eau gazeuse 탄산수 Tu bois souvent de l'eau gazeuse.
탄산수를 자주 마셔요.

174 un chocolat chaud 핫초코 J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.
저는 날씨가 추울 때 핫초코를 좋아해요.

175 prix au kilo 킬로당 가격 Ils calculent le prix au kilo.
킬로당 가격으로 계산해요.

176 Je regarde 그냥 구경하고 있어요 Je regarde, merci.
그냥 구경하고 있어요, 감사합니다.

177 Peux-tu m'aider ? 도와주시겠어요? Peux-tu m'aider ?
저를 좀 도와주시겠어요?

178 Tu as... ? 있어요? Tu as un briquet ?
라이터가 있어요?

179 Où est la cabine
d'essayage ?

탈의실이 어디예요? Où est la cabine d'essayage ?
탈의실이 어디예요?

180 aller bien 잘 맞다 Cette chemise va bien maintenant.
이 셔츠가 지금 잘 맞아요.

181 C'est trop grand 너무 크다 C'est trop grand.
너무 커요.

182 C'est trop petit 너무 작다 C'est trop petit, même pour moi.
저한테도 너무 작아요.

183 Avez-vous une autre
couleur ?

다른 색깔 있어요? Avez-vous une autre couleur ?
다른 색깔 있어요?

184 en solde 세일해요? C'est en solde ?
세일해요?

185 Puis-je avoir une
réduction ?

할인받을 수 있어요? Puis-je avoir une réduction ?
할인받을 수 있어요?

186 Quelle est votre
politique de retour ?

반품 규정이 어떻게 돼요? Quelle est votre politique de retour ?
반품 규정이 어떻게 돼요?

187 J'aimerais retourner ça. 이거 반품하고 싶어요 J'aimerais retourner ça.
이거 반품하고 싶어요.

188 Je n'aime pas 좋아하지 않다 Je n'aime pas comment il parle.
나는 그가 말하는 방식을 좋아하지 않습니다.

189 détester 싫어하다 Je déteste les bruits forts.
저는 시끄러운 소리를 싫어해요.

190 j'apprécie 즐기다 J'apprécie cuisiner le dîner.
저는 저녁 요리하는 것을 즐겨요.

191 Aimes-tu...? 좋아하다 Aimes-tu la musique ?
음악을 좋아해요?

192 je préfère 더 좋아하다 Je préfère le thé au café.
저는 커피보다 차를 더 좋아해요.

193 C'est ma préférée 제가 제일 좋아하는 거예요 Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.
제가 제일 좋아하는 노래예요.

194 Pas vraiment 별로요 Pas vraiment, j'aime le deuxième.
별로요, 저는 두 번째 것이 좋아요.

195 C'est bon 괜찮다 C'est bon de faire des erreurs.
실수해도 괜찮아요.

196 aimer beaucoup 빠져 있다 J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.
저는 비디오 게임 하는 것에 빠져 있어요.

197 ne pas être fan de 관심이 없다 Je ne suis pas fan de sport du tout.
저는 어떤 종류의 스포츠에도 관심이 없어요.
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198 Lequel préfères-tu ? 어느 것을 더 좋아해요? Lequel préfères-tu ?
어느 것을 더 좋아해요?

199 Je prends ça. 이걸로 할게요 Je prends ça.
이걸로 할게요.

200 Ça me va 저한테는 좋아요 Ça me va.
저한테는 좋아요.

201 Ça m'est égal 상관없어요 Ça m'est égal.
저는 상관없어요.

202 Ça m'est égal. 어느 쪽이든 괜찮아요 Ça m'est égal.
어느 쪽이든 괜찮아요.

203 l'habituel 늘 먹던 것 Je voudrais l'habituel.
늘 먹던 것으로 주세요.

204 Surprends-moi 저를 놀라게 해 주세요. Surprends-moi avec ta cuisine.
요리로 저를 놀라게 해 주세요.

205 Tu choisis. 고르다 Tu choisis quoi manger.
뭐 먹을지 골라요.

206 Je préférerais 차라리 Je préférerais regarder un film.
차라리 영화를 볼래요.

207 ne pas avoir envie de 고 싶지 않다 Je n'ai pas envie de marcher.
걷고 싶지 않아요.

208 être plutôt 더 좋아하다 Je suis plutôt sport que n'importe quoi d'autre.
저는 무엇보다 운동을 더 좋아해요.

209 Pas aujourd'hui, merci 오늘은 괜찮아요 Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.
오늘은 괜찮아요, 물어봐 주셔서 감사해요.

210 Peut-être plus tard 나중에요 Peut-être plus tard, j'y réfléchirai.
나중에 생각해 볼게요.

211 Ce qui t'arrange 편하신 대로 하세요 Ce qui t'arrange.
편하신 대로 하세요.

212 Je te laisserai décider 결정하게 하다 Je te laisserai décider.
결정하게 할게요.

213 Je passe 사양하다 Je passe pour le dessert.
디저트는 사양할게요.

214 Ça me va 저에게는 괜찮아요 Ça me va.
저에게는 괜찮아요.

215 Comme la dernière fois 지난번과 같은 것 Je préfère faire comme la dernière fois.
저는 지난번과 같은 것을 선호해요.

216 Je suis ouvert à tout 뭐든지 다 좋아요 Je suis ouvert à tout.
저는 뭐든지 다 좋아요.

217 Je pense que 생각하다 Je pense que tu devrais prendre le gâteau.
케이크를 사는 게 좋다고 생각해요.

218 Je ne pense pas 그렇게 생각하지 않아요 Je ne pense pas.
그렇게 생각하지 않아요.

219 je dirais que 제 생각에는 Je dirais que nous sommes prêts.
제 생각에는 우리가 준비된 것 같아요.

220 Je suis d'accord 동의하다 Je suis d'accord, tu devrais le faire.
동의해요, 그렇게 하는 게 좋겠어요.

221 Je ne suis pas d'accord 반대해요 Je ne suis pas d'accord avec cette idée.
저는 그 생각에 반대해요.

222 Tu as raison 맞아요 Tu as raison.
맞아요.
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223 ne pas être sûr 잘 모르겠어요 Je ne suis pas sûr. Et toi ?
잘 모르겠어요. 그쪽은요?

224 Ça suffit 그만해요 Ça suffit. S'il te plaît, arrête ça.
그만해요. 이제 그만해 주세요.

225 personnellement 개인적으로 Personnellement, j'aime bien cette nourriture.
개인적으로 저는 이 음식을 좋아해요.

226 Pour être honnête 솔직히 말하면 Pour être honnête, j'adore les chiens.
솔직히 말하면, 저는 강아지를 사랑해요.

227 C'est un bon point 좋은 지적이에요 C'est un bon point.
이것은 좋은 지적이에요.

228 Super ! 좋아요 Super ! Nous avons encore gagné !
좋아요! 우리가 또 이겼어요!

229 Génial ! 훌륭해요! Génial ! C'est une nouvelle incroyable !
훌륭해요! 정말 놀라운 소식이네요!

230 Bravo ! 잘했어요 Bravo ! Tu as fini.
잘했어요! 다 끝냈어요.

231 Félicitations ! 축하해요 Félicitations ! Tu as gagné le match.
축하해요! 게임에서 이겼어요.

232 Bonne idée ! 좋은 생각이에요 Bonne idée ! Faisons ça.
좋은 생각이에요! 그렇게 해요.

233 Ça me plaît 좋아해요 Ça me plaît beaucoup.
아주 좋아해요.

234 C'est super ! 보기 좋아요 C'est super ! Continue comme ça !
보기 좋아요! 계속 힘내세요!

235 C'est intéressant. 그거 신기하네요 C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ça.
그거 신기하네요. 처음 봤어요.

236 Génial ! 대단하다 Génial ! C'est une excellente nouvelle.
대단해요! 정말 좋은 소식이에요.

237 Mignon ! 귀엽다 Mignon ! Un petit chaton dort.
귀여워요! 작은 아기 고양이가 자요.

238 Magnifique ! 아름답다 Magnifique ! Quelle vue à couper le souffle !
아름다워요! 정말 숨이 막히는 풍경이에요!

239 J'adore ! 정말 마음에 들어요 J'adore ! Tu as les meilleures idées !
정말 마음에 들어요! 아이디어가 정말 최고예요!

240 ennuyé 심심하다 Je suis ennuyé aujourd'hui.
저는 오늘 심심해요.

241 Comment se passe ta
journée ?

오늘 하루 어때요? Comment se passe ta journée ?
오늘 하루 어때요?

242 Comment s'est passé
ton week-end ?

주말 어땠어요? Comment s'est passé ton week-end ?
주말 어땠어요?

243 Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

오늘 계획이 뭐예요? Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?
오늘 계획이 뭐예요?

244 Quel temps fait-il ? 날씨가 어때요? Quel temps fait-il ?
날씨가 어때요?

245 Est-ce que tu as
regardé...?

보다 Est-ce que tu as regardé le match ?
경기를 봤어요?

246 Comment c'était ? 어땠어요? Comment c'était ? Tu as aimé ?
어땠어요? 재미있었어요?

247 Parle-moi de 에 대해 이야기하다 Parle-moi de ta journée.
오늘 하루에 대해 이야기해 주세요.
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248 C'est cool 멋지네요 C'est cool, je suis d'accord.
멋지네요, 저도 동의해요.

249 Vraiment ? 정말요? Vraiment ? C'est vrai ?
정말요? 그게 사실이에요?

250 Impossible ! 말도 안 돼요 Impossible ! Je n'ai jamais vu ça !
말도 안 돼요! 저는 그걸 본 적이 없어요!

251 Je vois. 그렇군요 Je vois. Je comprends maintenant.
그렇군요. 이제 이해했어요.

252 Intéressant 흥미롭다 Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ça.
흥미롭네요. 그렇게는 생각 못 했어요.

253 au fait 그나저나 Au fait, ravi de te rencontrer.
그나저나, 만나서 반가워요.

254 pour être honnête 솔직히 말하면 Pour être honnête, je suis fatigué.
솔직히 말하면, 피곤해요.

255 Pas de souci 걱정 마세요 Pas de souci, ça ira.
걱정 마세요, 괜찮을 거예요.

256 tu sais 있잖아요 Tu sais, je crois qu'on s'est déjà rencontrés.
있잖아요, 우리 전에 만난 것 같아요.

257 Enfin 제 말은요 Enfin, le temps a l'air beau.
제 말은요, 날씨가 정말 좋긴 하네요.

258 bon 글쎄요 Bon, ça dépend comment tu le vois.
글쎄요, 어떻게 보느냐에 따라 달라요.

259 ça me rappelle 그러고 보니 Ah oui, ça me rappelle que j'ai un rendez-vous.
그러고 보니 약속이 있어요.

260 pour faire court 간단히 말해서 Pour faire court, j'ai gagné.
간단히 말해서, 제가 이겼어요.

261 comme je disais 아까 말씀드렸듯이 Comme je disais, c'est bon.
아까 말씀드렸듯이, 괜찮아요.

262 autant que je sache 제가 알기로는 Autant que je sache, la gare est là.
제가 알기로는 역이 저기에 있어요.

263 exact 맞아요 Exact, il t'aime vraiment.
맞아요, 그는 정말 좋아해요.

264 sans aucun doute 틀림없이 Sans aucun doute, tu as raison.
틀림없이 당신 말이 맞아요.

265 ne t'inquiète pas 걱정하지 마세요 Ne t'inquiète pas, sois heureux maintenant.
걱정하지 마세요, 이제 행복하세요.

266 prendre son temps 천천히 하세요 Prends ton temps, ne te précipite pas.
천천히 하세요, 서두르지 마세요.

267 c'est vrai 사실이에요 C'est vrai, je pense.
네, 그건 사실이에요.

268 Je vois 그렇군요 Je vois, donc c'est possible.
그렇군요, 그럼 할 수 있겠네요.

269 bonne idée 좋은 생각 Bonne idée, on va le faire à ta façon.
좋은 생각이에요, 당신의 방식대로 할게요.

270 C'est juste 그럴 만하네요 C'est juste, je te comprends.
그럴 만하네요, 이해해요.

271 absolument 전적으로 Je suis absolument d'accord avec vous.
그 말씀에 전적으로 동의합니다.

272 Pas de problème 문제없어요 Pas de problème, je peux aider.
문제없어요, 제가 도와드릴 수 있어요.
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273 Je comprends, mais 알겠지만 Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.
알겠지만, 저는 반대해요.

274 Pas tout à fait 꼭 그렇지는 않다 Pas tout à fait, mais tu t'en approches.
꼭 그렇지는 않지만 비슷해요.

275 Je ne suis pas sûr de ça 잘 모르겠어요 Je ne suis pas sûr de ça.
그건 잘 모르겠어요.

276 Peut-être, mais 그럴 수도 있지만 Peut-être, mais ça demande du travail.
그럴 수도 있지만, 좀 더 보완이 필요해요.

277 Je vois ce que tu veux
dire

무슨 말씀인지 알다 Je vois ce que tu veux dire maintenant.
이제 무슨 말씀인지 알겠어요.

278 Une autre façon est 또 다른 방법이다 Une autre façon est d'essayer.
또 다른 방법은 시도해 보는 거예요.

279 C'est vrai, cependant 맞아요, 하지만 C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.
맞아요, 하지만 아직 어려워요.

280 Ça dépend 상황에 따라 다르다 Ça dépend, il y a beaucoup de facteurs.
상황에 따라 달라요, 여러 가지 요소가 있어요.

281 Je ne pense pas 그렇게 생각하지 않아요 Je ne pense pas, et toi ?
저는 그렇게 생각하지 않아요, 당신은요?

282 Pour être honnête 솔직히 말하면 Pour être honnête, je ne suis pas d'accord.
솔직히 말하면 저는 반대해요.

283 De mon côté 제 입장에서 De mon côté, c'est bon.
제 입장에서는 괜찮아요.

284 Une meilleure idée serait
de

더 좋은 생각일 것 같다 Une meilleure idée serait de l'appeler.
그에게 전화하는 것이 더 좋은 생각일 것 같아요.

285 On va -아요 On va au parc.
공원에 가요.

286 Tu voudrais...? -(으)ㄹ래요? Tu voudrais dîner ?
저녁을 먹을래요?

287 Tu veux... ? -고 싶다 Tu veux jouer à des jeux ?
게임 하고 싶어요?

288 Tu viens ? 오다 Tu viens dîner ?
저녁 식사에 와요?

289 On se retrouve à 에 만나요 On se retrouve à midi.
정오에 만나요.

290 Et...? 어때요? Et le film ce soir ?
오늘 밤 영화는 어때요?

291 Peut-être plus tard 나중에요 Peut-être plus tard, attendons un peu.
나중에요, 조금만 기다려요.

292 Bonne idée ! 좋은 생각이에요! Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.
좋은 생각이에요! 이제 동의해요.

293 Je suis partant. 저도 끼워 주세요 Je suis partant !
저도 끼워 주세요.

294 Je ne peux pas, désolé 죄송해요, 안 돼요 Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.
죄송해요, 안 돼요. 무슨 일이 생겼어요.

295 Une autre fois 다음에요? Une autre fois ? On décale la date ?
다음에요? 날짜를 옮겨요.

296 À plus tard 그때 봐요 À plus tard, Marc.
마크 씨, 그때 봐요.

297 à ... heures 시 Il arrive à six heures.
그는 여섯 시에 도착해요.
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298 de ... à ~부터 ~까지 Ils travaillent de neuf à cinq.
그들은 아홉 시부터 다섯 시까지 일해요.

299 cette semaine 이번 주 Je suis occupé cette semaine.
저는 이번 주에 바빠요.

300 la semaine prochaine 다음 주 Tu peux venir la semaine prochaine.
다음 주에 올 수 있어요.

301 ce week-end 이번 주말 Elle est occupée ce week-end.
그녀는 이번 주말에 바빠요.

302 On se voit à ~에 만나요 On se voit à midi.
정오에 만나요.

303 Tu vas bien ? 괜찮아요? Tu vas bien ? Tu peux me le dire.
괜찮아요? 저한테 말해도 돼요.

304 Tu veux dire 말이에요? Tu veux dire le rouge ?
빨간색 말이에요?

305 C'est ça ? 맞아요? C'est ça ?
맞아요?

306 Tu es sûr ? 확실해요? Tu es sûr ?
확실해요?

307 Tu as dit que...? 말했어요? Tu as dit que tu es en colère ?
화가 났다고 말했어요?

308 Je peux vérifier 확인해도 되다 Je peux vérifier tes devoirs ?
숙제를 확인해도 돼요?

309 Est-ce que c'est correct
?

이게 맞아요? Est-ce que c'est correct ?
이게 맞아요?

310 Tu parles très bien 말씀을 아주 잘하시네요 Tu parles très bien.
말씀을 아주 잘하시네요.

311 C'est clair 명확하다 C'est clair pour moi maintenant.
이제 저에게 명확해요.

312 J'ai compris 알겠어요 J'ai compris. Je comprends maintenant.
알겠어요. 이제 이해했어요.

313 Ça a du sens 말이 되다 Ça a du sens. Je le ferai comme ça.
말이 돼요. 그렇게 할게요.

314 Je ne suis pas sûr de
suivre

이해가 잘 안 돼요 Je ne suis pas sûr de suivre.
이해가 잘 안 돼요.

315 aller au travail 출근하다 Ils vont au travail tous les jours.
그들은 매일 출근해요.

316 aller à l'école 학교에 가다 Je vais à l'école tôt.
저는 일찍 학교에 가요.

317 commencer le travail 일을 시작하다 Tu commences le travail à neuf heures.
아홉 시에 일을 시작해요.

318 faire une pause 쉬다 On fait une pause maintenant.
우리는 지금 쉬어요.

319 se coucher 자다 Tu te couches tôt.
일찍 자요.

320 un premier étage 1층 C'est le premier étage.
여기는 1층이에요.

321 une porte d'entrée 현관문 Ils ont peint la porte d'entrée en rouge.
그들은 현관문을 빨간색으로 칠했어요.

322 une carte d'anniversaire 생일 카드 C'est une jolie carte d'anniversaire.
이것은 멋진 생일 카드예요.
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323 Nouvel An 새해 Le Nouvel An est un moment joyeux.
새해는 행복한 시간이에요.

324 promener le chien 개를 산책시키다 Je promène le chien tous les jours.
저는 매일 개를 산책시켜요.

325 une clinique vétérinaire 동물 병원 La clinique vétérinaire aide les animaux malades.
동물 병원은 아픈 반려동물을 도와요.

326 une trousse de premiers
secours

구급상자 Il nous faut la trousse de premiers secours.
우리는 구급상자가 필요해요.

327 un point de recyclage 분리수거장 Ce point de recyclage est très proche.
이 분리수거장은 아주 가까워요.

328 un tableau des arrivées 도착 안내판 On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.
저희는 오늘 도착 안내판을 확인했어요.

329 valider son billet 표를 개찰하다 Tu dois valider ton billet maintenant.
지금 표를 개찰해야 해요.

330 un train direct 직행 열차 Ce train direct arrive très bientôt.
그 직행 열차는 곧 도착해요.

331 un train express 급행열차 Un train express est très rapide.
급행열차는 아주 빨라요.

332 changer de train 갈아타다 On change de train à la gare.
우리는 역에서 갈아타요.

333 dernier train 막차 Il a raté le dernier train pour rentrer chez lui.
그는 집으로 가는 막차를 놓쳤어요.

334 premier train 첫차 Ils ont pris le premier train facilement.
그들은 첫차를 쉽게 탔어요.

335 une place côté fenêtre 창가 자리 C'est ma place côté fenêtre.
저것은 제 창가 자리예요.

336 une place côté couloir 복도 쪽 좌석 La place côté couloir est très bien.
복도 쪽 좌석이 아주 좋아요.

337 un contrôle de sécurité 보안 검색 As-tu déjà échoué à un contrôle de sécurité ?
보안 검색을 통과하지 못한 적이 있어요?

338 un bagage en soute 위탁 수하물 C'est mon bagage en soute.
이것은 제 위탁 수하물이에요.

339 le tapis roulant 수하물 수취소 Ils attendent au tapis roulant.
그들은 수하물 수취소에서 기다려요.

340 un contrôle des
passeports

여권 심사대 Où se trouve le contrôle des passeports dans cet aéroport ?
이 공항의 여권 심사대는 어디에 있어요?

341 une carte-clé 키 카드 C'est ma carte-clé.
이것은 제 키 카드예요.

342 ne pas déranger 방해하지 마세요 Ne pas déranger le client qui dort.
자고 있는 손님을 방해하지 마세요.

343 une consigne à bagages 수하물 보관 Combien coûte la consigne à bagages par jour ?
수하물 보관은 하루에 얼마예요?

344 une vieille ville 구시가지 Cette vieille ville est très charmante.
이 구시가지는 아주 매력적이에요.

345 une zone piétonne 보행자 전용 구역 Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.
보행자 전용 구역에는 차가 들어갈 수 없어요.

346 une rue à sens unique 일방통행 Cette rue est une rue à sens unique.
저 길은 일방통행이에요.

347 quartier résidentiel 주택가 C'est un quartier résidentiel calme.
저기는 조용한 주택가예요.
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348 une visite guidée 가이드 투어 Une visite guidée nous montre des lieux.
가이드 투어는 우리에게 장소들을 보여줘요.

349 galerie d'art 미술관 Ils ont visité une galerie d'art aujourd'hui.
그들은 오늘 미술관을 방문했어요.

350 heures d'ouverture 영업시간 Quelles sont vos heures d'ouverture ?
영업시간이 어떻게 돼요?

351 une heure de départ 출발 시간 C'est l'heure de départ maintenant.
그게 지금 출발 시간이에요.

352 une heure d'arrivée 도착 시간 L'heure d'arrivée est presque midi.
도착 시간은 거의 정오예요.

353 une référence de
réservation

예약 번호 Où est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?
제 예약 번호를 어디서 찾을 수 있어요?

354 un excédent de bagages 추가 수하물 L'excédent de bagages peut être cher.
추가 수하물은 비쌀 수 있어요.

355 une assurance voyage 여행 보험 Il a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.
그는 안전을 위해 여행 보험이 필요해요.

356 livraison express 특급 배송 Ils proposent la livraison express pour les colis.
소포에 대해 특급 배송 서비스를 제공해요.

357 hier soir 어젯밤 Nous sommes sortis hier soir.
우리는 어젯밤에 나갔어요.

358 la semaine dernière 지난주 Je l'ai vu la semaine dernière.
저는 지난주에 그를 봤어요.

359 le mois dernier 지난달 Elle a voyagé en Europe le mois dernier.
그녀는 지난달에 유럽을 여행했어요.

360 il y a deux jours 이틀 전 C'est arrivé il y a deux jours.
그 일은 이틀 전에 일어났어요.

361 avant ça 그전에 Non, l'événement s'est produit avant ça.
아니요, 그 일은 그전에 일어났어요.

362 après ça 그 후에 On a dîné, et après ça on a parlé.
우리는 저녁을 먹고, 그 후에 이야기했어요.

363 à l'époque 그때 J'étais plus heureux à l'époque.
저는 그때 더 행복했어요.

364 C'est arrivé 일어나다 C'est arrivé hier au magasin.
어제 가게에서 일어났어요.

365 J'étais 행복하다 J'étais content à l'école.
저는 학교에서 행복했어요.

366 J'ai vu 보다 J'ai vu un grand chien noir.
저는 크고 검은 개를 봤어요.

367 J'ai eu 받다 J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.
오늘 좋은 성적을 받았어요.

368 Il y avait 있다 Il y avait un grand bruit dehors.
밖에서 큰 소리가 있었어요.

369 J'ai entendu 들었다 J'ai entendu un bruit étrange la nuit dernière.
어젯밤에 이상한 소리를 들었어.

370 falloir 걸리다 Il a fallu deux heures pour arriver.
도착하는 데 두 시간 걸렸어요.

371 finalement 결국 Finalement, elle s'est sentie soulagée.
결국 그녀는 안심했어요.

372 Ça n'a pas marché 안 되다 Ça n'a pas marché, alors on est partis.
안 돼서 우리는 떠났어요.
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373 se passer 되다 Ça s'est très bien passé pour eux.
그들에게 아주 좋게 되었어요.

374 C'est là que 그때 C'est là que j'ai réalisé.
그때 제가 깨달았어요.

375 Au début 처음에는 Au début, j'étais très nerveux.
처음에는 정말 긴장했어요.

376 plus tard 나중에 Plus tard, ils ont joué dans le parc.
나중에 그들은 공원에서 놀았어요.

377 Dès que 자마자 Dès que je finis, je jouerai.
다 끝나자마자 놀 거예요.

378 la veille 전날 La veille, j'étais malade.
전날 저는 아팠어요.

379 Il s'est avéré que 알고 보니 Il s'est avéré que j'avais raison.
알고 보니 제가 맞았어요.

380 Pour commencer 우선 Pour commencer, ajoute de la farine.
우선, 밀가루를 넣어요.

381 c'est pourquoi 그것이 ~한 이유입니다 C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.
그것이 제가 도움이 필요한 이유입니다.

382 étant donné que ~라는 점을 고려하면 Étant donné qu'elle est malade, elle se repose.
그녀가 아프다는 점을 고려하면, 그녀는 쉬고 있습니다.

383 la raison, c'est 이유는 ~이다 Je pense que la raison, c'est l'argent.
제 생각에 이유는 돈이에요.

384 grâce à 덕분에 Ils ont réussi, grâce à la pratique.
그들은 연습 덕분에 성공했어요.

385 en conséquence 그 결과 Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.
그녀는 열심히 공부했고, 그 결과 합격했어요.

386 c'est dû à ~때문이다 C'est dû à la pluie.
그것은 비 때문이에요.

387 ça veut dire 의미하다 On a gagné, ça veut dire qu'ils rentrent chez eux.
우리가 이겼어요. 그것은 그들이 집에 간다는 것을 의미해요.

388 qui a mené à ... ...로 이어지다 Peter a fait des erreurs qui ont mené à des problèmes.
피터 씨는 문제로 이어진 실수를 했어요.

389 As-tu pensé à ~에 대해 생각해 보다 As-tu pensé à prendre un animal de compagnie ?
반려동물을 키우는 것에 대해 생각해 봤어요?

390 Tu pourrais essayer de 해 보다 Tu pourrais essayer de faire un gâteau.
케이크를 구워 보세요.

391 Écouter mon conseil 제 조언을 들으세요 Écoute mon conseil. Tu me remercieras.
제 조언을 들으세요. 저한테 고마워할 거예요.

392 Je recommande de 추천하다 Je recommande de lire ce livre intéressant.
저는 그 재미있는 책을 읽는 것을 추천해요.

393 Ça vaut le coup de ~ㄹ 만하다 Ça vaut le coup d'essayer le délicieux gâteau.
맛있는 케이크를 먹어 볼 만해요.

394 penser à 기억하다 Pense à fermer la porte à clé.
문을 잠그는 것을 기억하세요.

395 N'oublie pas de 잊지 마세요 N'oublie pas de te laver les mains.
손 씻는 것을 잊지 마세요.

396 s'assurer de 꼭 Assure-toi de fermer la porte à clé.
문을 꼭 잠그세요.

397 Que dirais-tu de...? ~는 게 어때요? Que dirais-tu d'aller au parc ?
공원에 가는 게 어때요?
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398 À ta place 저라면 À ta place, j'essaierais encore.
저라면 다시 해 보겠어요.

399 Peut-être que tu
pourrais

ㄹ 수도 있다 Peut-être que tu pourrais ouvrir la fenêtre.
창문을 열 수도 있어요.

400 Plus tard je vais ... 나중에 ... Je t'appellerai plus tard ce soir.
오늘 밤에 나중에 전화할게요.

401 Je suis libre le 시간이 있다 Je suis libre le vendredi après-midi.
금요일 오후에 시간이 있어요.

402 avoir déjà quelque chose
de prévu

이미 약속이 있다 J'ai déjà quelque chose de prévu, désolé.
이미 약속이 있어요, 죄송해요.

403 avoir rendez-vous avec
quelqu'un

만나다 J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.
오늘 케빈을 만나요.

404 se retrouver 이야기하다 On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.
다음 주에 언제 한번 이야기해요.

405 Je te texterai 문자하다 Je te texterai plus tard ce soir.
오늘 밤 나중에 문자할게요.

406 Je te rappellerai 다시 전화하다 Je te rappellerai.
다시 전화할게요.

407 Je te ferai savoir 알려 주다 Je te ferai savoir.
알려 드릴게요.

408 Je vais vérifier et te dire 확인하고 알려 주다 Je vais vérifier et te dire.
확인하고 알려 줄게요.

409 Je dois y être ... ...에 가야 하다 Je dois y être à midi.
정오에 가야 해요.

410 On verra 두고보다 On verra ce qui se passe plus tard.
나중에 어떻게 되는지 두고봐요.

411 Attention ! 조심하세요 Attention ! Un train arrive !
조심하세요! 기차가 오고 있어요!

412 être en retard 늦다 Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.
오늘 수업에 늦었어요.

413 C'est cassé 고장 나다 C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.
고장 났어요, 하지만 수리점을 알아요.

414 Ça ne marche pas 안 되다 Ça ne marche pas, mais on peut résoudre ça.
안 되지만, 우리가 이것을 해결할 수 있어요.

415 pas de signal 신호가 없다 Il n'y a pas de signal sur mon téléphone.
제 핸드폰에 신호가 없어요.

416 batterie faible 배터리 부족 J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.
배터리 부족이라서 충전기를 가져왔어요.

417 J'ai perdu ... ...을 잃어버리다 J'ai perdu ma clé de maison.
집 열쇠를 잃어버렸어요.

418 Je ne trouve pas ... ...을 못 찾다 Je ne trouve pas mes bottes.
제 부츠를 못 찾겠어요.

419 être bloqué 막히다 Je suis bloqué, tu peux m'aider ?
막혔어요, 좀 도와주실 수 있어요?

420 C'est urgent 급하다 C'est urgent, rappelle-les !
급해요, 다시 전화해 주세요!

421 J'ai besoin d'aide ! 도움이 필요해요 J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici !
도움이 필요해요! 여기에 갇혔어요!

422 Ce matin 오늘 아침 Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.
오늘 아침은 날씨가 좋고 화창했어요.
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423 L'autre jour 며칠 전 L'autre jour, je l'ai vue.
며칠 전에 그녀를 봤어요.

424 Quand j'étais 어렸을 때 Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.
어렸을 때 밖에서 놀았어요.

425 Pour commencer 우선 Pour commencer, considère toutes tes options.
우선, 모든 선택지를 고려해 보세요.

426 Dès lors 그때부터 Dès lors, je me suis senti heureux.
그때부터 저는 행복했어요.

427 La raison était 이유는 ...이다 La raison était assez simple.
이유는 꽤 간단했어요.

428 Pour résumer 요약하자면 Pour résumer, il a plu toute la journée.
요약하자면, 하루 종일 비가 왔어요.

429 À ma surprise 놀랍게도 À ma surprise, le chat a mangé de l'herbe.
놀랍게도 고양이가 풀을 먹었어요.

430 La prochaine fois 다음에 La prochaine fois, j'apporterai de l'eau.
다음에 물을 가져올게요.
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